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Altmle VI
Passpmts documents “of ¢
powers of attomey and snmlal documents
“jssued or certified by the oompetent autho-
- rities"in either country shall be tleated in
" the ofher oounhy ag if they wele issued

“or certified by the authomtles of a recog-:
RIS flemmed Regeungs Mynchoheder

: m/ed foxugn Governmen‘r

_ Altlcle VIIL.:
Damsh and Russian shlps, their ma—

sters, - érews and - csugoes ‘shall in ports off
Russia’ and Deumaak 1espeet1vely receive’
in all respects ‘the treatment, puwleges,‘
: famhfnes, immunities and protections which

are usuaﬂy ‘accorded by the estabhshed

: plac’mce of commewml natxons to f01e1gn;
“merchant shlps, ‘their mastels, crews and

‘cargoes visiting their ports 11101ud1ng the
facilities usually | aCcofded in respect of
: ooal “and” Water, pﬂotage “berthing, “dry
,docks, ¢ranes, repans, ' watreliouse and ge-
‘nerally all- gervices, appliances and premi-
“ses ‘connected with merchant ~ shipping.

»Such txeatment pmvﬂeg,es, famhtles,~

dmmumtles ‘and protections shall in no case

'~ he ‘less th'm tlmt ‘accorded to any other‘

eoun‘my In this' respect Denmark shall

- however, 1ot be entitled to'claim the special
‘rights ‘and privileges accorded by Russia
~ to a country which has recognized or may

recognize Russia de jure unless Denmark
‘is willing to accord to Russia the corres-
ponding compensations: as the country
“due regard heing taken to: clause 4 of the

© Daonish law of May 31st 1922, .. ..
- et e | dansk Lov.af.31. M'm 1922 tages i for11@~_’
| den. Betraotnmw RREE R

o Awtidle VEIL o o)
* Free ‘transit of goods from and to the
,«)thez eountry wﬂl be pelmltted on the
‘same conditions as frem  and to anyother

conn‘uy Tn ‘this respect Denmark ‘shall,
howevel,‘

1dent1ty, .

1ot be entitled to ‘claim ~the’
.‘special rights and privileges accorded by
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Ax‘mkel VI
Pas, Identletetsbewsel B uldmagter 0g
hgnende Dokumentm som er udferdigede

‘eller bekreftede af de behorige Myndig-

heder i et af Landene skal -1 det andet
Liand behandles;, som om “de var udfer-
digede - eller bekresftede af -en’ anerkendt

Artikel VII 4
Danbke og ‘russiske Sklbe, deles Fore-

;1e, Mandskab og Ladninger gkal henholds—
vis i russiske og danske Havne' i enhver
‘Henséende nyde den Behandling, de Privi-

legier, Lettelser, den Immupitétvog‘ Beskyt-
telse, som i Henhold til Handelsnationernes

‘hwvdvundne Praksis sedvanligvis 1ndwm~ :

mes fremmede Handelsskibe, som anlﬂber
deres Havne, samt deres Forere, Mandska~

ber og L&dnillget,' derundér indbefattet de
Tiettelser, som 'Séeclvalilig'vis indremmes med-

',Hensyn til Kul og Vand, Lodsmng Ligge.
plads, - deokkel, Klaner Repmatlonei,,
‘Pakhuse og i det’ Hele taget’ alle de’ Tje-
" | nester, Indretninger 0g Lokaler, som staar

i Forbmdelse med” Handelssklbsfarten
~ Denne Behandling, dlsse an1leg1er,
Lettelsm denne Immumte‘c og: Beskyttelse

skal ikke i noget Tilfeelde vaew ungele end’

noget som lielst andet’ ‘TLands.” Da,nmark,

'skal “dog ikke 1" denne Henseende kunne
gore Krav paa “de szrlige Rett1ghede1 og-
‘Pr1v1leg1e1, som Rusland maatte indiém- -
me et Land, der har anerkendt eller i Frem-
tiden maatte anelkende det de Jure, med
mindre Danmark -er villig til at tilstaa
Rusland de tilsvarende Indremmelser som

det paageldende Land, idet Artikel 4 i

Altiker VIIL :
Fri Transit af Varer: fra,. og til' det
andet Tand skal veere tilladt paa samme’
Betmgelser, som " fra og til’ ethvertsom-
helst andet Land. Danmark ska,l dog ikke.

1 denne . Henseeude kunre -gere  Krav pas
de seaxhg}e Rettigheder og Privilegier, som -



